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There have been dozens of Wordlists published and all of them have their uses although 
the do follow a rather standard pattern.  This one, though, is different in that it offers 
readers first an alphabetical listing (including occurrences, root forms, and an example or 
two from the Biblical text) and then, brilliantly, a thematic ordering. 
 
The fantastic thing about the second section of the volume is that the words listed are 
grouped according to their commonalities.  So, for instance, section C. of part two is 
comprised of words relating to the natural world including, by subsection, beasts, plants, 
land, water, heaven and meteorology, materials, colors, and fire.  The subsection 
containing words related to humanity (Part D) lists words of anatomy, illness and healing, 
etc.  14 major concepts are categorized and frequent words listed, defined, and translated. 
 
Below I’ve offered some fairly grainy though completely useable photos of the various 
sections.  In my estimation readers should have the opportunity to see what the volume 
contains rather than simply reading a description. 
 

 
 



 
 

 
 



 
 

 
 



 
 
But the volume also includes more than lists by alphabetical order and theme;  the 
appendices include basics of Hebrew grammar, the tractates of the Mishnah, loanwords 
in Biblical Hebrew, and an index of German words with their Hebrew equivalents: 
 

 
 



 
 

 
 
 
Students of the Hebrew Bible will most certainly want to make use of this volume.  It is 
decidedly the best Wordlist I have encountered both because it’s the most useful and the 
most intelligently presented.  And scholars of the Hebrew Bible will also wish to utilize it 
if simply for the sake of review and vocabulary ‘refreshment’. 



But there’s also another audience which will benefit from this volume: students of 
German.  English readers who are proficient in Hebrew will be able to improve their 
German vocabulary by making use of this work.  They will be refreshing their Hebrew 
vocabulary at the same time that they are building their German vocabulary. 
 
In all, it has to be said, this volume is a treasure-trove of usefulness.  I recommend it 
without hesitation or reservation. 
 
 

Jim West 
Quartz Hill School of Theology 


